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ANHANG I 

 

Liste der unter Artikel 1 fallenden Erzeugnisse, für die eine unterschiedliche 
Anwendung der Sondersteuer „octroi de mer“ möglich ist 

 

(a) Liste der unter Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a fallenden Erzeugnisse gemäß der 
Einreihung in der Nomenklatur des Gemeinsamen Zolltarifs1 

(1) Gebiet in äußerster Randlage Guadeloupe 

0105 11, 0201, 0203, 0207, 0208, 0210 12 19, 0302, 0304, 0305 49 80, 0306, 0307 91, 
0307 99, 0403 außer 0403 10, 0407, 0408, 0409, 0702, 0704, 0705 19, 0706 10 00 10, 
0707 00 05, 0709 60 10, 0709 60 99, 0709 99 90, 0713, 0714, 0804 30 00, 0805 50 90, 
0807 11, 0807 19, 0904 22 00, 0910 91, 1106, 1601, 1602, 1604 20, 1806 31, 
1806 32 10, 1806 32 90, 1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 1902 11, 1902 19, 
2103 30 90, 2103 90 30, 2103 90 90, 2105, 2106, 2201 10 90, 2201 90, 2202 91, 
2202 99, 2207 10, 2207 20 00, 2208 40, 2209 00 91, 2309 90 außer 2309 90 96 39, 
2309 90 41 892, 2309 90 512, 2309 90 96 39 und 2309 90 96 952, 2505, 2517 10, 
2523 29, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811, 2814, 2828, 2833, 2834, 2836, 2853 00 10, 
3101, 3102, 3103, 3104, 3105, 3208, 3209, 3303 00 90, 3304 99 00, 3305 10, 3401, 
3402, 3406, 3808, 3820 00 00, 3917 außer 3917 10 10, 3919, 3920, 3923, 3925 30, 
3926 90, 4407 11, 4407 21 bis 4407 29, 4407 99, 4418 10, 4418 20, 4418 90, 4818, 
4819 10 00, 4821 10, 4821 90, 4910, 4911 10, 6303 12, 6306 12, 6306 19, 6306 30, 
6307 90 98, 6810 außer 6810 11 10, 7003 12 99, 7003 19 90, 7003 20, 7213 10, 
7213 91 10, 7214 20, 7214 99 10, 7308 90 59, 7308 90 98, 7310 10, 7314 außer 
7314 12, 7610 10, 7610 90 90, 7616 99 90, 8419 19, 8903 99 10, 8907 90 00, 9001 50, 
9004 10 10, 9004 90 10, 9004 90 90, 9403 70 00, 9404 10, 9404 21, 9406 00 20, 
9506 99 90. 

(2) Gebiet in äußerster Randlage Französisch-Guyana 

0105 11, 0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11, 
0207 12, 0207 13, 0207 41, 0207 43, 0209 10 90, 0209 90, 0210 11, 0210 12, 0210 19, 
0210 99, 0302, 0303 59, 0303 89, 0304, 0305 31 00, 0305 39 90, 0305 44 90, 
0305 49 80, 0305 52 00, 0305 53 90, 0305 54 90, 0305 59 85, 0305 64 00, 0305 69 80, 
0306 17, 0406, 0408 99, 0702, 0704 90 10, 0709 60, 0805, 0807, 0810 90 75, 0901 
außer 0901 10, 0904 11, 0904 12, 1106 20 90, 1601, 1602, 1604, 1605, 1806 31, 
1806 32, 1806 90, 1905, 2005 99 80, 2008 99 außer 2008 99 47 90, 2008 99 48 19, 
2008 99 48 99 und 2008 99 49 80, 2103, 2105, 2106 90 98, 2201, 2202, 2208 40, 
2209 00 91, 2309 90 außer 2309 90 31 30, 2309 90 31 80, 2309 90 35, 2309 90 41 89, 
2309 90 43, 2309 90 51, 2309 90 96 31, 2309 90 96 39, 2309 90 96 91 und 
2309 90 96 95, 2505 10, 2517 10, 2523 29 00, 2828 90, 3204 17 00, 3208 20 90, 
3208 90, 3209 10, 3402, 3809 91, 3824 50, 3919, 3920 51, 3923 außer 3923 10, 
3923 40 und 3923 90, 3925, 3926 90, 4818, 4821 10, 4909, 4910, 4911, 6109, 
6111 20 90, 6201 19 00, 6110 30 91, 6111 20 90, 6201 19 00, 6205, 6204 42 00, 6206, 
6302 91 00, 6303 12, 6303 19, 6306 12, 6306 19, 6307 90 98, 6505 00 30, 6802 23, 
6802 29, 6802 93, 6802 99, 6810, 6912 00, 7006 00 90, 7009, 7210, 7214 20, 7308 30, 

                                                 
1 Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 über die zolltarifliche und 

statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABl. L 256 vom 7.9.1987, S. 1). 
2 Mit Ausnahme nicht biologischer Erzeugnisse. 
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7308 90, 7314, 7604, 7610 10, 7610 90, 7616 99, 7907, 8211, 8421 21 00 90, 8537 10, 
9001 50, 9004 90, 9021 21, 9021 29, 9404 21, 9405 40, 9405 60. 

(3) Gebiet in äußerster Randlage Martinique 

0105 11, 0105 12, 0105 15, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 0210 11, 0210 12, 0210 19, 
0210 20, 0210 99 49, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0403 außer 0403 10, 
0406 10, 0406 90 50, 0407, 0408, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604, 0702, 0704 90, 0705, 
0706, 0707, 0709 30 00, 0709 40 00, 0709 51 00, 0709 60, 0709 93 90, 0709 99, 0710, 
0714, 0801 11, 0801 13 bis 0801 18, 0803, 0804 30, 0804 40 00, 0804 50, 0805, 0807, 
0809 10, 0809 40, 0810 30, 0810 90, 0813, 0910 91, 1106 20, 1601, 1602, 1604 20, 
1605 10, 1605 21, 1702, 1704 90 61, 1704 90 65, 1704 90 71, 1806, 1902, 1904 10, 
1904 20, 2005 99, 2103 30, 2103 90, 2104 10, 2105, 2106, 2201, 2202 10, 2202 91, 
2202 99, 2208 40, 2309 außer 2309 90 96, 2505, 2517 10, 2523 21, 2523 29, 2710, 
2711, 2804, 2806, 2811, 2814, 2828 10, 2828 90, 2836, 2853 90 10, 2903, 2907, 3101, 
3102, 3103, 3104, 3105, 3204, 3205, 3206, 3207, 3208, 3209, 3303, 3305, 3401, 3402, 
3406, 3808, 3820, 3824, 3907 61 00, 3919, 3920, 3921 11, 3921 19, 3923 10 90, 
3923 21, 3923 29, 3923 30, 3924, 3926, 4012 11, 4012 12, 4012 19, 4401, 4407 21 bis 
4407 29, 4408, 4409, 4415 20, 4418 10, 4418 20, 4418 90, 4421 90, 4811, 4818 10, 
4818 20, 4818 30, 4818 90, 4819, 4820, 4821, 4823, 4902, 4909, 4910, 4911 10, 6103, 
6104, 6105, 6109 10, 6109 90 20, 6109 90 90, 6203, 6204, 6205, 6207, 6208, 6306 12, 
6306 19, 6306 30, 6805, 6810, 6902, 6904 10, 7003 12, 7003 19, 7113 bis 7117, 7213, 
7214, 7217, 7225, 7308, 7314, 7610, 7616 91, 7616 99, 8418 69 00, 8419 19 00, 
8708 99 97, 8716 40 00, 8901 90 10, 8902, 8903 99, 8907 90 00, 9004 10 10, 
9004 90 10, 9004 90 90, 9021 21, 9021 29, 9403, 9404 10, 9404 21, 9405 60, 9406, 
9506 99 90.   

(4) Gebiet in äußerster Randlage Mayotte 

0105 11, 0105 12, 0105 15, 0201, 0204, 0206, 0207, 0302, 0303, 0304, 0305, 0407, 
0702, 0704 90 90, 0705 19, 0707 00 05, 0709 30, 0709 60, 0709 93 10, 0709 99 10, 
0714, 0801 11, 0801 12, 0801 19, 0803, 0804 30, 0805 10, 0905, 1513 11, 1513 19, 
1806, 2106 90 92, 2201, 2309 90 außer 2309 90 96, 3301 29 11, 3301 29 31, 3917, 
3923 90 00, 3924 90 00, 3925 10 00, 3926 90 92, 3926 90 97, 4401, 4403, 4407, 4409, 
4418, 4820, 4821, 4902, 4909, 4910, 4911, 6904 10 00, 7003, 7005, 7210, 7216 61 90, 
7216 91 10, 7308 30, 7308 90 98, 7312, 7314, 7326 90 98, 7606, 7610 10, 8301 40 90, 
8310, 8421 21 00, 8716 80 00, 9021 10 10, 9406 00 31, 9406 00 38. 

(5) Gebiet in äußerster Randlage Réunion 

0105 11, 0105 12, 0105 13, 0105 15, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209, 
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306 11, 0306 31, 0306 91, 0307 59, 0403, 0405 außer 
0405 10, 0406 10, 0406 90 91, 0407, 0408, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604 90 91, 
0604 90 99, 0703 10 19, 0703 20 00, 0709 60, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803, 0804, 
0805, 0806, 0807, 0808, 0809, 0810, 0811, 0812, 0813, 0901 21, 0901 22, 0904, 
0909 31, 0910 11, 0910 12, 0910 30, 0910 91 10, 0910 91 90, 0910 99 99, 1101 00 15, 
1106 20, 1108 14, 1302 19, 1516 20, 1601, 1602, 1604 14, 1604 19, 1604 20, 1605, 
1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1903, 1904, 1905, 2001, 2002 90 11, 2004 10 10, 
2004 10 91, 2004 90 50, 2004 90 98, 2005 10, 2005 20, 2005 40, 2005 59, 2005 99 10, 
2005 99 30, 2005 99 50, 2006, 2007 außer 2007 99 97 10, 2008 außer 2008 19 19 80, 
2008 30 55 90, 2008 40 51 90, 2008 40 59 90, 2008 50 61 90, 2008 60 50 90, 
2008 70 61 90, 2008 80 50 90, 2008 97 59 90, 2008 99 49 80 und 2008 99 99 90, 
2102 30 00, 2103 20, 2103 90, 2104, 2105, 2106 90, 2201, 2208 40, 2309 10, 2309 90 
außer 2309 90 35 und 2309 90 96 95, 2501 00 91, 2710 19 81, 2710 19 83, 
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2710 19 87, 2710 19 91, 2710 19 99, 2710 19 94 bis 2710 19 99, 2834 29 80, 
3102 10 90, 3210, 3211, 3212, 3301 12, 3301 13, 3301 24, 3301 29, 3301 30, 3401 11, 
3402, 3808 92, 3808 99, 3809, 3811 90, 3814, 3820, 3824, 3917, 3920 außer 3920 10, 
3921 11, 3921 13, 3921 90 60, 3921 90 90, 3923 außer 3923 21, 3925 10, 3925 20, 
3925 30, 3925 90 80, 3926 90, 4009, 4010, 4012, 4016, 440711, 440712, 4407 19, 
4409 10, 4409 21, 4409 29, 4415 20, 4418, 4421, 4811, 4818 10, 4818 20 10, 
4818 20 91, 4818 20 99, 4818 90 10, 4818 90 90, 4819 10, 4820, 4821, 4823 70, 
4823 90, 4909, 4910, 4911 10, 4911 91, 4911 99, 6303 92 90, 6306, 6801, 6811 89, 
7007 29, 7009 außer 7009 10, 7216 61 10, 7306 30 80, 7306 61 92, 7307 99 80, 7308 
außer 7308 90, 7309, 7310 21 91, 7310 21 99, 7312 90, 7314, 7326, 7606, 7608, 7610, 
7616 91, 7616 99 90, 8310, 8418 50, 8418 69, 8418 91, 8418 99, 8419 19, 8419 90 85, 
8421 21 bis 8421 29, 8511 40 00, 8511 50 00, 8511 90 00, 8537, 8707, 8708, 8902, 
8903 99, 9001, 9004 10 10, 9004 90 10, 9004 90 90, 9021 21 90, 9021 29, 9401 außer 
9401 10 und 9401 20, 9403, 9404 10, 9405, 9406, 9506 21, 9506 29, 9506 99 90, 
9619. 

(b) Liste der unter Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b fallenden Erzeugnisse gemäß der 
Einreihung in der Nomenklatur des Gemeinsamen Zolltarifs 

(1) Gebiet in äußerster Randlage Guadeloupe 

0403 10, 0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101, 1701, 1905, 2007, 2009 außer 
2009 11 91 90, 2009 11 99 98, 2009 19 98 99, 2009 49 19 90, 2009 49 30 91, 
2009 49 99 90, 2009 61 10 00, 2009 71 99 90, 2009 79 19 90, 2009 79 98 20, 
2009 89 19 90, 2009 89 69 90, 2009 89 73 13, 2009 89 73 99, 2009 89 79 99, 
2009 89 96 90, 2009 89 97 29, 2009 89 97 99, 2009 89 99 99, 2009 90 29 80, 
2009 90 49 00, 2009 90 51 80, 2009 90 59 39, 2009 90 59 90 und 2009 90 97 00, 
2202 10 00, 2202 99 19, 2203, 2208 703, 2208 903, 3925 10 00, 7009 91, 7009 92, 
8421 21 00. 

(2) Gebiet in äußerster Randlage Französisch-Guyana 

0403, 1702, 2007 außer 2007 99 33 25 und 2007 99 35 25, 2009 außer 2009 11 99 98, 
2009 31 19 99, 2009 39 39 19, 2009 39 39 99, 2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 
2009 89 97 99, 2009 49 99 90, 2009 81 99 90, 2009 89 36 90, 2009 89 97 99, 
2009 90 29 80, 2009 90 59 90, 2009 90 97 00 und 2009 90 98 80, 2203, 2208 703, 
4401 12 00, 4403 49, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29 91, 4409 29 99, 4418 10, 4418 20, 
4418 40, 4418 50, 4418 60, 4418 90, 4418 99, 4420 10, 9406 10 00, 9406 90 10, 
9406 90 38. 

(3) Gebiet in äußerster Randlage Martinique 

0403 10, 0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101 00 11, 1101 00 15, 1701, 1901, 
1905, 2006 00 10, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 außer 2007 10 99 15, 2007 99 33 15 
und 2007 99 39 29, 2008 außer 2008 20 51, 2008 50 61 90, 2008 60 50 10, 
2008 80 50 90, 2008 93 93 90, 2008 97 51 90, 2008 97 59 90, 2008 99 48 94, 
2008 99 48 99, 2008 99 49 80 und 2008 99 99 90, 2009 außer 2009 11 99 96, 
2009 11 99 98, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 39 19, 2009 39 39 99, 
2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 2009 49 91 90, 2009 69 51 10, 2009 79 11 91, 
2009 79 11 99, 2009 89 97 994, 2009 89 99 994 und 2009 90 59 904, 2203, 2204 21, 
2205, 2208 703, 2208 903, 2309 90 96 außer 2309 90 96 39, 3917, 3925, 7009 91, 
7009 92, 7212 30, 8421 21 00. 

                                                 
3 Nur Erzeugnisse des KN-Codes 2208 40 auf Rumbasis. 
4 Wenn der Brixwert des Erzeugnisses mehr als 20 beträgt. 
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(4) Gebiet in äußerster Randlage Mayotte 

0401, 0403, 0406, 2105, 2202, 3208, 3209, 3210, 3214 10 90, 3401, 3402, 9403 20 80, 
9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60, 9404 29 90.  

(5) Gebiet in äußerster Randlage Réunion 

0905 10, 1512 19, 1514 19 90, 1701, 2002 10, 2005 51 00, 2005 99 80, 2009 außer 
2009 11 99 96, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 31 19, 2009 69 19 10, 
2009 69 51 10, 2009 79 19 90, 2009 79 30 90, 2009 79 98 20, 2009 89 69 904, 
2009 89 73 91, 2009 89 73 99, 2009 89 97 994, 2009 89 99 96, 2009 89 99 994, 
2009 90 51 804 und 2009 90 594, 2202 10, 2202 99 19, 2203, 2204 21 79, 2204 21 80, 
2204 21 83, 2204 21 84, 2204 29 83, 2204 29 84, 2206 00 59, 2206 00 89, 2208 703, 
2208 903, 2402 20, 3208, 3209, 3214 10 90, 3920 10, 3923 21, 4819 20 00, 7113, 
7114, 7115, 7117, 7308 90, 9404 21 10, 9404 21 90, 9404 29 10, 9404 29 90. 

                                                 
4 Wenn der Brixwert des Erzeugnisses mehr als 20 beträgt. 
3 Nur Erzeugnisse des KN-Codes 2208 40 auf Rumbasis. 
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ANHANG II 

In den Überwachungsbericht gemäß Artikel 4 aufzunehmende Informationen 

1. Schätzung der Produktionsmehrkosten. Die französischen Behörden übermitteln der 
Kommission einen zusammenfassenden Bericht mit den Daten, die erforderlich sind, 
um festzustellen, ob Mehrkosten anfallen, die die Selbstkostenpreise der 
einheimischen Produktion gegenüber den Erzeugnissen von außerhalb verteuern. Die 
im zusammenfassenden Bericht enthaltenen Informationen müssen mindestens 
folgende Angaben, sofern verfügbar, umfassen: Inputkosten, Kosten im 
Zusammenhang mit der Lagerung (übermäßige Lagerhaltung und längerer 
Umschlag), Kosten im Zusammenhang mit der Überdimensionierung von Anlagen, 
Mehrkosten im Zusammenhang mit Arbeitskräften und Finanzierung. Diese Angaben 
müssen mindestens für jede Warenkategorie der Positionen des Harmonisierten 
Systems entsprechend den ersten vier Ziffern der Kombinierten Nomenklatur 
gemacht werden. 

Dieser Bericht enthält darüber hinaus die „Warenblätter“, die sich auf die Mehrkosten 
beziehen, die Frankreich weiterhin regelmäßig entstehen. 
 

2. Sonstige Zuschüsse. Die französischen Behörden übermitteln der Kommission das 
Verzeichnis aller sonstigen Beihilfen und Stützungsmaßnahmen zur Deckung der 
Produktionsmehrkosten, die den Wirtschaftsbeteiligten entstehen und auf die 
äußerste Randlage der Gebiete Martinique, Guadeloupe, Französisch-Guayana, 
Mayotte und Réunion zurückzuführen sind. 

 

3. Auswirkungen auf den Haushalt der öffentlichen Hand. Die französischen Behörden 
ergänzen Tabelle 1 durch eine Schätzung des Gesamtbetrags (in Euro) der aufgrund 
der unterschiedlichen Anwendung der „octroi de mer“ erhobenen und nicht 
erhobenen Steuern. 

Tabelle 1. 

Jahr* 2019 2020 2021 2022 2023 2024 Anmerkungen** 

Nicht erhobene Steuern1        

Steuereinnahmen – Einfuhren2        

Steuereinnahmen – einheimische 
Produktion3 

       

Anmerkungen zur Tabelle:  

(1) „Nicht erhobene Steuern“: Gesamtbetrag (in Euro) der aufgrund von auf die einheimische Produktion 
angewandten unterschiedlichen Besteuerung (Ermäßigungen/Befreiungen) nicht erhobenen Steuern. 
Der Betrag wird auf der Ebene der Erzeugnisse berechnet, indem der Betrag der verkauften 
einheimischen Produktion (ohne Ausfuhren) mit der angewandten unterschiedlichen Besteuerung 
multipliziert wird. Der Indikator wird dann durch Addition der für jedes Erzeugnis erhaltenen 
Ergebnisse berechnet. 

(2) „Steuereinnahmen – Einfuhren“: Gesamtbetrag (in Euro) der bei der Einfuhr der Erzeugnisse 
erhobenen Sondersteuer „octroi de mer“.  

(3) „Steuereinnahmen – einheimische Produktion”: Gesamtbetrag (in Euro) der auf die einheimische 
Produktion erhobenen Sondersteuer „octroi de mer“.   
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(*) Die Informationen liegen möglicherweise nicht für alle aufgeführten Jahre vor. 

(**)  Soweit relevant, Anmerkungen und Klarstellungen hinzufügen. 

 

4. Auswirkungen auf die wirtschaftliche Gesamtleistung. Die französischen Behörden 
füllen die Tabelle 2 für jedes Gebiet aus und geben alle Informationen an, welche die 
Auswirkungen der unterschiedlichen Besteuerung auf die sozioökonomische 
Entwicklung dieser Gebiete belegen. Die in der Tabelle geforderten Indikatoren 
beziehen sich auf die Leistung der Sektoren, für die eine unterschiedliche 
Besteuerung gilt, im Verhältnis zur allgemeinen Leistung der Wirtschaft in diesen 
Gebieten in äußerster Randlage. Wenn einige der Indikatoren nicht verfügbar sind, 
müssen andere Daten in Bezug auf die Auswirkungen auf die wirtschaftliche 
Gesamtleistung dieser Gebiete bereitgestellt werden. 

Tabelle 2. 

Jahr* 2019 2020 2021 2022 2023 2024 Anmerkungen** 

Regionale Bruttowertschöpfung        

- In den Sektoren, für die eine 

unterschiedliche Besteuerung gilt1 
       

Gesamtbeschäftigung in der Region        

- In den Sektoren, für die eine 

unterschiedliche Besteuerung gilt1 
       

Zahl der aktiven Unternehmen         

- In den Sektoren, für die eine 

unterschiedliche Besteuerung gilt1 
       

Preisniveauindex – französisches 
Mutterland 

       

Preisniveauindex – Gebiete in äußerster 
Randlage 

       

Anmerkungen zur Tabelle:  

(1) „Sektoren, für die eine unterschiedliche Besteuerung gilt“: Wirtschaftssektoren (Definition der NACE 
oder ähnliche), für deren Produktion überwiegend (in Bezug auf das Produktionsvolumen) eine 
unterschiedliche Besteuerung gilt.        

(*) Die Informationen liegen möglicherweise nicht für alle aufgeführten Jahre vor. 

(**)  Soweit relevant, Anmerkungen und Klarstellungen hinzufügen. 

 

5. Spezifikationen der Regelung. Die französischen Behörden füllen die Tabellen 3 und 
4 für jede Ware (SH4, SH6, NC8 bzw. TARIC10) und pro Jahr (von 2009 bis 2024) 
für jedes der Gebiete Martinique, Guadeloupe, Französisch-Guyana, Mayotte und 
Réunion aus. Die Liste umfasst nur die Erzeugnisse, für die eine unterschiedliche 
Besteuerung gilt. 

Tabelle 3. Ausweis der Erzeugnisse und angewandten Sätze.  

Erzeugnis, für das 
eine 
unterschiedliche 

Jahr 
Externer 
Steuersatz 
der 

Interner 
Steuersatz 
der 

Angewendeter 
Besteuerungsunterschied3 

Anmerkungen* 
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Besteuerung gilt – 
Zollnomenklatur 
(4, 6, 8 oder 10 
Ziffern)  

Sondersteuer 
„octroi de 
mer“1  

Sondersteuer 
„octroi de 
mer“2 

2019        

2020        

 2021     

 2022     

 2023     

Anmerkungen zur Tabelle: 

(1) „Externer Steuersatz der Sondersteuer ‚octroi de mer‘“: auf Einfuhren angewendeter Steuersatz der 
Sondersteuer „octroi de mer“. 

(2) „Interner Steuersatz der Sondersteuer ‚octroi de mer‘“: auf die einheimische Produktion angewendeter 
Steuersatz der Sondersteuer „octroi de mer“. 

(3) „Angewendeter Besteuerungsunterschied“: Differenz zwischen dem internen und dem externen 
Steuersatz der Sondersteuer „octroi de mer“.        

(*) Soweit relevant, Anmerkungen und Klarstellungen hinzufügen. 

 

Tabelle 4. Marktanteil der Erzeugnisse, für die eine unterschiedliche Besteuerung gilt.   

Erzeugnis, für 
das eine 
unterschiedliche 
Besteuerung 
gilt – KN-Code 
(4, 6, 8 oder 10 
Ziffern)* 

Jahr Volumen1 Betrag (in Euro)2 
Anme

rkung

en** 

 
 

Einheimisc
he 
Erzeugung 

Einhei
t 

Einfuhren 
Markta
nteil* 

Einheimisc
he 
Erzeugung 

Einfuhren  
Markta
nteil: 

 

2019              

2020              

 2021         

 2022         

 2023         

Anmerkungen zur Tabelle: 

(*)  Die erste Spalte muss gleichlautend mit der entsprechenden Spalte der 
vorhergehenden Tabelle sein, um die Verknüpfung der Daten zu ermöglichen.  

(1) „Volumen“: In der Spalte „Einheit“ die Maßeinheit (Tonnen, Hektoliter, Stück usw.) 
angeben. 
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(2) „Betrag“: Stimmt für Einfuhren mit der steuerlichen Bemessungsgrundlage überein. 

(*) „Marktanteil“: Der Marktanteil errechnet sich durch Abzug der Ausfuhren von 
einheimischen Erzeugnissen.  

(**) Soweit relevant, Anmerkungen und Klarstellungen hinzufügen. 

 

6. Unregelmäßigkeiten. Die französischen Behörden legen Informationen über etwaige 
Ermittlungen wegen administrativer Unregelmäßigkeiten, insbesondere in Fällen von 
Steuerbetrug oder Schmuggel, im Zusammenhang mit der unterschiedlichen 
Anwendung der Sondersteuer „octroi de mer“ vor. Sie legen ferner detaillierte 
Informationen vor, d. h. zumindest Informationen über die Art des Falls, den 
betreffenden Wert und den betreffenden Zeitraum. 

 

7. Beschwerden. Die französischen Behörden unterrichten die Kommission über die bei 
den lokalen, regionalen oder nationalen Behörden eingegangenen Beschwerden über 
die unterschiedliche Anwendung der Sondersteuer „octroi de mer“ (sowohl von 
Begünstigten als auch von Nichtbegünstigten der Regelung). 
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